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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ה1 תְּפִלָּ֗
Молитва
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
Давидова
H1732

ה־ הַטֵּֽ
Приклони
H5186

יְהוָה֣
Господе
H3068

אָזְנְךָ֣
ухо–Своје
H0241

עֲנֵנִ֑י
одговори–ми

י־ כִּֽ
јер

עָנִ֖י
сиромаасан–сам
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
и–потребит
H0034

נִי׃ אָֽ
ја
H0589

Prigni, Gospode, uho svoje i usliši me, jer sam nevoljan i ništ.

ׁמְרָ֣ה2 שָֽ
Цувај
H8104

֮ נַפְשִׁי
дусу–моју
H5315

י־ כִּֽ
јер

חָסִ֪יד
одан–сам
H2623

נִי אָ֥
ја
H0589

ע הוֹשַׁ֣
спаси
H3467

עַבְ֭דְּךָ
слугу–Свог
H5650

ה אַתָּ֣
Ти

אֱלֹהַי֑
Бозе–мој
H0430

חַ הַבּוֹטֵ֥
који–се–узда
H0982

יךָ׃ אֵלֶֽ
у–Тебе
H0413

Sačuvaj dušu moju, jer sam Tvoj poklonik. Spasi slugu svog, Bože moj, koji se u Te uzda.

נִי3 חָנֵּ֥
Буди–ми–милостив

אֲדֹנָי֑
Господе
H0136

י כִּ֥
јер

אֵלֶ֥יךָ
Теби
H0413

א קְרָ֗ אֶ֝
вицем
H7121

כָּל־
сваког
H3605

הַיּֽוֹם׃
дана
H3117

Smiluj se na me, Gospode, jer k Tebi vičem sav dan.

שַׂמֵּ֭ח4ַ
Обрадуј
H8055

נֶפֶ֣שׁ
дусу
H5315

ךָ עַבְדֶּ֑
слуге–Свог
H5650

י כִּ֥
јер

אֵלֶ֥יךָ
ка–Теби
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
Господе
H0136

י נַפְשִׁ֥
дусу–своју
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
подизем
H5375

Oveseli dušu sluge svog, jer k Tebi, Gospode, podižem dušu svoju.

י־5 כִּֽ
Јер

ה אַתָּ֣
Ти–си

אֲ֭דֹנָי
Господе
H0136

ט֣וֹב
добар

ח וְסַלָּ֑
и–спремаан–да–опростис
H5546

וְרַב־
и–богат

סֶד חֶ֝֗
милосцу

לְכָל־
за–све
H3605

יךָ׃ קֹרְאֶֽ
који–Те–призивају
H7121

Jer si Ti, Gospode, dobar i milosrdan i veoma milostiv svima koji Te prizivaju.

הַאֲזִי֣נָה6
Слусај
H0238

יְה֭וָה
Господе
H3068

י תְּפִלָּתִ֑
молитву–моју
H8605

יבָה וְהַ֝קְשִׁ֗
и–пази
H7181

בְּק֣וֹל
на–глас

י׃ תַּחֲנוּנוֹתָֽ
мољења–мојих
H8469

Čuj, Gospode, molitvu moju, i slušaj glas moljenja mog.

בְּי֣וֹם7
У–дан
H3117

י צָרָ֭תִ֥
невоље–моје

ךָּ אֶקְרָאֶ֗
призивам–Те
H7121

י כִּ֣
јер

תַעֲנֵֽנִי׃
одговарас–ми

U dan tuge svoje prizivam Te, jer ćeš me uslišiti.
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אֵין־8
Нема
H0369

כָּמ֖וֹךָ
никог–као–Ти
H3644

ים  ׀בָאֱלֹהִ֥
медју–боговима
H0430

י אֲדֹנָ֗
Господе
H0136

וְאֵי֣ן
и–нема
H0369

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ כְּֽ
ниста–као–дела–Твоја
H4639

Nema među bogovima takvog kakav si Ti, Gospode, i nema dela takvih kakva su Tvoja.

כָּל־9
Сви
H3605

׀גּוֹיִ֤ם 
народи

ר אֲשֶׁ֥
које

יתָ עָשִׂ֗
си–створио

׀יָב֤וֹאוּ 
доци–це
H0935

וְיִשְׁתַּחֲו֣וּ
и–клањаце–се
H7812

לְפָנֶי֣ךָ
пред–Тобом
H6440

אֲדֹנָי֑
Господе
H0136

יכַבְּד֣וּ וִֽ
и–славице
H3513

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
име–Твоје
H8034

Svi narodi, koje si stvorio, doći će i pokloniti se pred Tobom, Gospode, i slaviti ime Tvoje.

י־10 כִּֽ
Јер

גָד֣וֹל
велик–си

אַתָּ֭ה
Ти

ה וְעֹשֵׂ֣
и–цинис

נִפְלָא֑וֹת
цудеса
H6381

ה אַתָּ֖
Ти–си

ים אֱלֹהִ֣
Бог
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
једини
H0905

Jer si Ti velik i tvoriš čudesa; Ti si jedan Bog.

נִי11 ה֘וֹרֵ֤
Науци–ме

ה  ׀יְהוָ֨
Господе
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֗
путу–Свом
H1870

ךְ אֲהַלֵּ֥
ходицу
H1980

ךָ בַּאֲמִתֶּ֑
у–истини–Твојој
H0571

יַחֵ֥ד
уједини
H3161

י בָבִ֗ לְ֝
срце–моје
H3824

לְיִרְאָ֥ה
да–се–боји
H3372

ךָ׃ שְׁמֶֽ
имена–Твог
H8034

Pokaži mi, Gospode, put svoj, i ići ću u istini Tvojoj; učini neka se mili srcu mom bojati se imena Tvog.

׀אוֹדְךָ֤ 12
Хвалицу–Те
H3034

אֲדֹנָי֣
Господе
H0136

אֱ֭לֹהַי
Бозе–мој
H0430

בְּכָל־
свим
H3605

י לְבָבִ֑
срцем–својим
H3824

ה וַאֲכַבְּדָ֖
и–славицу
H3513

שִׁמְךָ֣
име–Твоје
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
заувек
H5769

Slaviću Te, Gospode Bože moj, svim srcem svojim, i poštovaću ime Tvoje doveka.

י־13 כִּֽ
Јер

חַ֭סְדְּךָ
милост–Твоја

גָּד֣וֹל
велика–је

עָלָי֑
нада–мном

לְתָּ וְהִצַּ֥
и–избавио–си
H5337

י נַפְ֝שִׁ֗
дусу–моју
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
из–гроба
H7585

ה׃ תַּחְתִּיָּֽ
најдубљег
H8482

Jer je milost Tvoja velika nada mnom, i izvadio si dušu moju iz pakla najdubljeg.

ים 14 ׀אֱלֹהִ֤
Бозе
H0430

ים דִ֤ זֵ֘
охоли
H2086

מוּ־ קָֽ
устали–су

י עָלַ֗
на–мене

וַעֲדַ֣ת
и–друзина
H5712

עָרִ֭יצִים
насилника
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
трази
H1245

י נַפְשִׁ֑
дусу–моју
H5315

א ֹ֖ וְל
и–не
H3808

שָׂמ֣וּךָ
стављају–Те

ם׃ לְנֶגְדָּֽ
пред–себе
H5048

Bože, oholice ustaše na mene, i gomila nasilnika traži dušu moju, i nemaju Tebe pred sobom.

ה15 וְאַתָּ֣
Али–Ти

אֲ֭דֹנָי
Господе
H0136

אֵל־
Бог–си
H0410

רַח֣וּם
милостив
H7349

וְחַנּ֑וּן
и–благ
H2587

רֶךְ אֶ֥
спор
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
на–гнев
H0639

וְרַב־
и–богат

סֶד חֶ֥
милосцу

ת׃ וֶאֱמֶֽ
и–истином
H0571

Ali Ti, Gospode, Bože milostivi i blagi, strpljivi i bogati dobrotom i istinom,
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פְּנֵה16֥
Обрати–се
H6437

י אֵלַ֗
ка–мени
H0413

נִי נֵּ֥ וְחָ֫
и–буди–ми–милостив

תְּנָֽה־
дај
H5414

עֻזְּךָ֥
силу–Своју
H5797

ךָ לְעַבְדֶּ֑
слузи–Свом
H5650

יעָה וְה֝וֹשִׁ֗
и–спаси
H3467

לְבֶן־
сина

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
слускиње–Своје
H0519

Pogledaj na me i smiluj mi se, daj silu svoju sluzi svom, i pomozi sinu sluškinje svoje;

ׂה־17 עֲשֵֽ
Дај–ми

י עִמִּ֥
са–мном

א֗וֹת
знак
H0226

לְט֫וֹבָ֥ה
на–добро

וְיִרְא֣וּ
да–виде
H7200

שֹׂנְאַי֣
мрзитељи–моји
H8130

שׁוּ וְיֵבֹ֑
и–постиде–се
H0954

י־ כִּֽ
јер

ה אַתָּ֥
Ти

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

נִי עֲזַרְתַּ֥
помогао–си–ми
H5826

נִי׃ וְנִחַמְתָּֽ
и–утесио–си–ме
H5162

Učini sa mnom čudo dobrote. Neka vide koji me nenavide, i postide se, što si mi, Gospode, pomogao i utešio me.
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